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Bluebac Therm Inside Air (Électrique)
Bluebac Therm Inside Air (Electric)

 Notice technique de montage lanterneau remplissage verre sur embase
Technical instructions for assembling glass skylight on upstand

Fournitures Bluetek 
Provided by Bluetek

Outillage à prévoir / Needed tools 

Montage / Assembling 

Cutter
Cutter

Embase (X 1)
Polyester upstand (X 1)

1 Retourner le dormant et poser le joint autocollant 
fourni dans le kit de montage sur les 4 côtés

Turn the frame and fix the self-adhesive seal provided on 
each side.

Kit montage comprenant joint,
vis de fixation et notice

Assembly kit including joint, screws set, 
and instructions 

Dormant (X 1)
Frame (X 1)

Ouvrant (X 1)
Opening frame (X 1)

Mètre ruban
Measuring tape

Visseuse +
embout cruciforme

Screw-gun + cross-head 
bit

Marteau
Hammer

Crayon à papier
Pencil

Douille de 8 mm
8 mm diameter 

socket

Ensemble vérin comprenant
vérin 220 V, support de vérin + fixation 

dormant, support de vérin + fixation 
ouvrant, axe et notice

Jack set composed of electrical actuator 
220 V, support + screw set for the frame, 
support + screw set for opening frame, 

axle and instructions



2 Poser et centrer le dormant sur l’embase (attention 
à la position des charnières qui doivent toujours être 

en haut de pente)
Place the frame on the upstand and centre it (Be careful: 
the hinges must always be at the top of the slope).

3 Utiliser les vis 4,5 X 45 mm fournies pour fixer le 
dormant sur l’embase (utilisez les trous pré-percés)

Fix the frame on the upstand with the provided 4,5x4,5mm 
screws. (Use the pre-drilled holes).

4 Utiliser les vis 4,8 X 45 mm fournies pour positionner 
le vérin à l’intérieur de l’embase (à 10 mm du relevé 

d’eau), chaîne du vérin centrée sur l’embase
Place the actuator inside the upstand by using the provided 
4,8x45mm screws (the jack must be placed at 10mm from 
the  water rejection piece). The jack’s chain must be centred 
on the upstand.

5 Positionner les 1/2 charnières du cadre ouvrant dans 
les 1/2 charnières du cadre dormant (manipulez avec 

prudence car le remplissage est en verre)
Place the 1/2 hinges of the opening frame in the 1/2 hinges
of the frame (handle the glass carefully).

6 Frapper les axes de charnières prémontés pour fixer 
le cadre ouvrant

Hit the pre-mounted hinges pins to fix the opening frame.
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7 Utiliser les vis fournies pour fixer la console du vérin 
dans l’ouvrant

Fix the jack’s console inside the opening frame with the 
provided screws.

9 Retirer la goupille et l’axe du vérin. Fermer l’ouvrant 
et introduire l’axe. Verrouiller avec la goupille

Remove the pin and the jack’s pin. Close the opening frame and 
insert the axle. Lock with the pin.


